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XVII. yuzyil divan sairlerinden Ahmed B&’is, Bursa’nin Karacabey/Mihalig ilgesinde dogmustur.
Dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir. “Kasapzade” lakabiyla bilinen Ahmed B&'is,
egitimini istanbul Sehzade Medresesinde bitirdikten sonra Pertaki Hasan Efendi’den icazet
almistir. Hayatinin farkli donemlerinde hocalik, katiplik, maliye tezkireciligi ve mektupguluk
gorevinde bulunan B&’is, Halim Giray’a hocalik da yapmistir. Bad’is, Misir'dan donerken
1215/1800-1801 senesinde Maras’ta, yaklasik 40 yasinda vefat etmistir. B&’is’in kendi el yazisi
ile yazdig divangesi istanbul Universitesi Nadir Eserler Kitiiphanesi, NEKTY03757 arsiv
numarasinda kayithdir. Bu divange Uzerine bir mezuniyet tezi, bir yliksek lisans tezi ve bir
makale olmak Uizere 3 galisma yapilmigtir.

Bu makalede istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, NEKTY03757 arsiv numarasinda
kayith divangeden farkli olarak B&’is’in tam ve mirettep divani Gzerinde durulacaktir. Bd’is
Divani’nin su an ulasabildigimiz tek niishasi Corum Hasan Pasa il Halk Kiitiiphanesi, 2139 arsiv
numarasindaki mecmua igerisindedir. 125 siirin bulundugu divan 7 kaside ile baslar.
Kasidelerden Ug¢l methiye, biri takriz ve digerleri gesitli olaylara tarih dustrmedir. Bd’is,
kasidelerinde Sahbaz Giray Han, Ahmed Pasa-zade ibrahim Bey ve Kevakib-zade Efendi'yi
methetmis; ismail Bey-zdde Muhammed Bey, Mekki Efendi ve Asim Tarihi ile ilgili tarih
manzumesi kaleme almis ve Sunbllzdde Vehbi Efendi’nin divanlarina takriz yazmistir.
Musammatlar bolimi 2 miseddes, 2 tahmis ve 1 muhammesten olusmaktadir. Divanin esas
bolimi ise tamamina yakini dsikdne/rindane tarzda kaleme alinan gazellerdir. Gazellerin 90
tanesi Tiirkce, 4 tanesi Farscadir. Divan gesitli konularda yazilmis 7 kit’a ve 11 beyit ile son
bulmaktadir. Calismada Oncelikle B&’is'in hayati, divancesi ve divange Uzerine yapilan
calismalar hakkinda bilgiler verilecektir. Ardindan daha 6nce Uzerine galisma yapilmamis divan
tanitilacak ve divandan érnek siirler verilecektir.

Keywords
classical Turkish poetry, Ba’is,
divan

ABSTRACT

B&’is, one of the 18th century divan poets, was born in the Karacabey/Mihalig district of Bursa.
Date of birth is not known accurately. Ahmed B&’is, known by the nickname “Kasapzade”,
received his license from Pertaki Hasan Efendi after completing his education at the Istanbul
Sehzade Madrasa. Ba’is, who worked as a teacher, clerk, financial memorandum and
letterman in different periods of his life, also taught Halim Giray. B&’is died in Maras in
1215/1800-1801, when he was about 40 years old, while returning from Egypt. B&'is Divance,
written in his own handwriting, is registered in Istanbul University, archive number
NEKTY03757. Three studies have been conducted on this divance: a graduation thesis, a
master’s thesis and an article.

In this article, we will focus on the complete and composed Divan of Ba’is, which is different
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from the divance registered in the archive number NEKTY03757 of Istanbul University Rare
Works Library. The only copy of the B&’is Divan that we can currently access is in the magazine
at Corum Hasan Pasa Provincial Public Library, archive number 2139. This copy of the divan
contains a total of poems: 7 odes, 6 musammats, 94 ghazals, 7 stanzas and 11 couplets. Divan
starts with odes. Three of the eulogies are eulogies, one is a praise and the others are dates to
various events. In his B'is odes, he praised Sahbaz Giray Khan, Ahmed Pasa-zade ibrahim Bey
and Kevakib-zade Efendi. Wrote historical poems about ismail Bey-zdade Muhammed Bey,
Mekki Efendi and Asim History. He criticized Stinbulzade Vehbi Efendi's divans. Musammats
consist of 2 museddes, 2 tahmis and 1 muhammes. The main part of the divan is the ghazals,
almost all of which are written in amorous/rhymanic style. 90 of the ghazals are in Turkish and
4 in Persian. The Divan ends with 7 kit’a and 11 couplets written on various subjects. In the
study, first of all, information will be given about B&’is life and Divance. Then, the Divan, which
has not been studied before, will be introduced and sample poems from the Divan will be
given.

Atif/Citation: Yildiz, E. (2024), “Ahmed Ba’is Divani Uzerine”, Littera Turca, Littera Turca Journal of Turkish Language and
Literature, 10/2, 291-319.

Sorumlu yazar/Corresponding author: Enes YILDIZ, enesedebiyat@hotmail.com

GiRis?

XVIII. ylzyil divan sairlerinden Ba’is’in asil adi Ahmed’dir. Sairin dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir.
Ancak Seyhilislam Arif Hikmet Bey’in verdigi bilgilerden yola ¢ikarak sairin H 1215/M 1800-1801 yilinda yaklasik
40 yasinda vefat ettigini dislindigiimuzde dogumunun da takriben H 1174/M 1760-1761 yillarinda oldugunu
sOyleyebiliriz. Bursa’nin Karacabey/Mihali¢ ilcesinde dogan sair, Kasapzdde lakabiyla meshurdur. Egitimini
istanbul Sehzade Medresesi’nde bitirdikten sonra Pertaki Hasan Efendi’den icazetini almis ve miilazimlik hakkini
elde etmistir. Ba’is hayatinin farkli dénemlerinde hocalik, katiplik, maliye tezkireciligi ve mektupguluk gérevinde
bulunmustur. Halep’te Bayburdizade’nin hizmetinde bulunan Ba’is daha sonra Edirne Mevleviyeti'nde
Bekirpasazade Hamdullah Bey’in yaninda mektupguluk gorevini stiirdiirmustiir. Hayatindaki énemli gérevlerden
biri de Halim Giray’a hocalik yapmasi olmustur. Bu gérev maksadiyla Vize Sarayi’na gitmistir. Sair, Yenice dyani
Mustafa Aga himayesinde katiplik ve vizera divani katipligi de yapmistir. Sairin hayatindaki dénim
noktalarindan birisi de katli icin irdde-i seniyye® cikmasi ve Mustafa Aga’nin bu karardan doniilmesine vesile
olmasidir. Rumeli Valisi Ali Pasa’nin mektupgulugunu yaparken yazmis oldugu bir yazi nedeniyle Ba’is’in katline
hiikmedilmistir. B&’is, Vize’den istanbul’a ddndiikten sonra izzet Pasa tarafindan maliye tezkireciligi gérevine
getirilmis ve ardindan Divan-1 Himay(n hocaligi gorevini de ifa etmistir. Sairin gorevleri arasinda Rumeli Valisi

Sinasizade’nin mektupculugu ve Vezir Degirmenci Mustafa Pasa’nin divan katipligi de vardir. B&’is, Aris’'ten

2 Ba’is Divangesi Uzerine daha once yapilan galismalarda sairin hayati, edebi kisiligi ve divangesi Uzerine yeterli bilgi
bulundugundan tekrara dismemek adina bu kaynaklardan da faydalanarak burada 6zet bilgiler verilmistir (Mamas, 1965;
Zengin, 2018; Kaya Yigit, 2022).

3 Padisahin sozli veya yazili emri igin kullanilan bir tabir. Arapca bir kelime olan irade “dileme, isteme; meram, emir,
ferman” manalarini tasir. irdde-i seniyye ise “padisah emri” anlamina gelmekte, s6zlii ve yazili olarak ikiye ayriimaktadir.
S6zIU irade-i seniyye, padisahin sadrazama bizzat teblig ettigi emir karsiligi kullanilan bir tabirdir. Osmanl diplomatiginde
irade-i seniyye veya ¢ok defa kullanildigi gibi kisaca irade soziiyle 6zel bir belge tiirii kastedilmektedir. Bu da padisahin
emrinin Mabeyn-i Himay(n baskatibi tarafindan sadrazama bildirildigi belgedir (Kutukoglu, 2000: 391).
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(Misir'da bir liman kenti) dénerken 1215/1800-1801 senesinde Maras’ta, yaklasik 40 yaslarinda vefat etmistir.
Kabri Maras’tadir. Tasannu ve kelime oyunlarina siklikla yer vermesine ragmen gazellerinde oldukga akici bir dil
gorilen Ba’is; Baki, Sabit, Naili, Nevres, Nasid, Fazil ve Fehim gibi sairlerin etkisinde kalmistir. Aslkéne ve
rindane tarzda yazdig siirlerinin yaninda musanna gazelleri edebf kisiliginde 6nemli bir yer tutar. Sair kendisine
Arapga “sebep, etken, gldd, tarik edici, illet, saik” anlamina gelen “B&’is” mahlasini segmistir. Mihriinde yazan
“Hayra her dem ola B&’is Ahmed” misraindan da anlasilacagi tizere sair her zaman hayra/iyilige vesile olmak
istemistir. Eserlerine bakildiginda B&’is’in kendi el yazisi ile yazdig1 Divancesi istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kuttiphanesi, NEKTY03757 arsiv numarasinda kayithdir (Cinarci, 2007: 31; ipekten vd. 1988: 66; Kaya Yigit,
2022: 297-320; Kesik, 2020; Kurnaz & Tatci: 2001: 83; Uzgér, 2002: 152; Zengin, 2018).

1. B&'is Divangesi Uzerine Yapilan Galismalar

Bugiine kadar Ba’is Divangesi Uzerine bir mezuniyet tezi, bir yiiksek lisans tezi ve bir makale olmak Uzere 3

¢alisma yapilmistir:

Mezuniyet Tezi: B4’is Divangesi lizerine ilk calisma 1965 yilinda idil Can Mamas tarafindan yapilan mezuniyet
tezidir. istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, NEKTY03757 arsiv numarasinda kayith divange lizerine
yapilan ¢alismada 6nce sairin hayati hakkinda bilgi verilmis ardindan siirler transkripsiyonlu sekilde yeni harflere

aktarilmistir. Bu galisma istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, T. 3654 arsiv numarasinda kayithdir.

Yiiksek Lisans Tezi: Ba'is Divancesi Uzerine ikinci ¢alisma 2018 yilinda yapilan yiiksek lisanstir. Tez, Giresun
Universitesinde Prof. Dr. Beyhan KESIK danismanhginda Akin Zengin tarafindan hazirlanmistir. istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, NEKTY03757 arsiv numarasinda kayith divanceden hareketle yapilan tez
giris ve dort bélimden olusmaktadir. Birinci béliimde Ba’is’in hayati ve edebi kisiligi Gzerinde durulmus, ikinci
bolimde divangenin sekil 6zellikleri, Giciinci bolimde muhteva 6zellikleri ve dérdiincii bélimde divangenin
transkripsiyonlu metni verilmistir. Divangenin muhteva incelemesine ayri bir yer ayrilmis ve “Din-Tasavvuf,
Cemiyet, Sosyal Hayat, insan, Maddi ve Manevi Haller, Tabiat” basliklarinda tanik beyitler 1siginda divange
incelenmistir. Metin kisminda ise 3 musammat, 57 gazel, 1 kit’a ve 1 mifred glinimiz harflerine aktariimistir.

Calismanin sonuna 2 Farsga siirin tipkibasimi da eklenmistir.

Makale: B3’is Divangesi Uzerine son c¢alisma bir makaledir. 2022 yilinda DTCF Dergisi’'nde (62.1) Bilge Kaya Yigit
tarafindan yayimlanan “18. Yiizyil Divan Sairi Ahmed B&’is ve Divancesi” adli makale yine istanbul Universitesi
Nadir Eserler Katluphanesi, NEKTY03757 arsiv numarasinda kayith divanceden hareketle hazirlanmistir.
Makalede 6ncelikle Ba’is'in hayati, Bd’is’in etkiledigi ve etkilendigi sairler, divancenin sekil 6zellikleri, Ba’is’in
edebi kisiligi, Ba’is’in siirlerindeki edebi sanatlar, Ba’is divaninda gecen sahislar ve yer adlari, Ba’is divanindaki
deyimler ve kalip sézler hakkinda inceleme yapilmistir. Makalenin asil boélimiinde ise 58 gazel ve 3 musammat

yeni harflere aktariimistir.
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2. B&’is Divani*

Bu calismada istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, NEKTY03757 arsiv numarasinda kayith

divanceden farkli olarak B&’is’in tam ve mirettep divani Gizerinde durulacaktir.
2.1. Niisha Tavsifi

B&’is Divan’'nin su ana dek ulasilabilinen tek niishasi Corum Hasan Pasa il Halk Kitiiphanesi, 2139 arsiv
numarasindaki mecmua igerisindedir. 78 varaklik mecmuanin 1b-34b varaklari Ba’is, 35b-78a varaklari ise
Servet Divani’dir. H 1197/M 1782-1783 yilinda istinsah edilen mecmua talik hatla kaleme alinmis olup kimi
sayfalarda 15 ve kimi sayfalarda 19 satir héalinde ve 205x135-150x90 mm. boyutlarindadir. Divanin bu

nlshasinda 7 kaside, 6 musammat, 94 gazel, 7 kit’a ve 11 beyit bulunmaktadir.

Divanin Bast:
cesm-i tatarufi hiilagu-ves seha hiin-riz olur

saff-1 miijganuil o demde lesker-i cengiz olur

Divanin Sonu:
eger semm eyleseydi pergem-i piir-¢in-i dil-dar1

acardi ¢in-seher bad-1 saba diikkan-1 € attari

2.2. Sekil Ozellikleri

Kasideler: Ba’is Divani’'nda yedi kaside bulunmaktadir. Bunlardan ilk dérdi methiye ve takriz, digerleri ise gesitli

olaylara tarih distrmedir. Kasideler hakkindaki bilgiler soyledir:

1. “lane-saz-1 tba-yi cennat olan merhim sehbaz hana takdim olunan kaside-i beligadur” baslikl ilk
kaside 32 beyittir. “fa’ilatin/fa’ilatun/fa’ilatlin/fa’ilin” kalibindaki kasidede “-iz” murdef kafiye ve
“olur” redifi kullanilmistir. Basliktan da anlasilacagl lzere kaside Sahbaz Giray Han

methiyesindedir.

2. ‘“gllsen-ara-y1 cemen-zari belagat siinbiil-zade vehbi efendiniin tertib eyledigi divanlarini tahsin U
takriz zimninda tarh G insad olunan kasidedir” baslkl ikinci kaside 25 beyittir.
“fa’ilatun/fa’ilatun/fa’ilatun/fa’ilin” kahbindaki kasidede “-an” miurdef kafiye ve “eyledi” redifi
kullanilmistir. Kaside Stinbiilzade Vehbi Efendi’'nin tg¢ dilde yani Tirkge, Arapca ve Farsca tertip

ettigi divanlari Gizerine takrizdir.

4 Eser Uzerine “Bd’is Divéni [inceme-Tenkitli Metin-Dizin]” adl kitap galismasi tarafimizca devam ettirilmekte olup yakin
zamanda yayimlanacaktir.
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“na’il-i ritbe-i danis G ercimendi-rayet ahmed pasa-zade ibrahim beg efendi hakkinda insad olan
kaside-i beggedir” baslkli Uglnct kaside 22 beyittir. “mef’(li/mefd’ili/mefa’ilia/fe’Glun”
kalibindaki kasidede “-er” miicerred kafiye ve “elmas” redifi kullanilmistir. Kaside Ahmed Pasa-
zade ibrahim Bey methiyesindedir. Sunu ifade etmek gerekir ki bu kaside divancede gazeller
arasindadir (Divange-i Bd’is, vr.: 13a-13b).

“muderrisin-i kiramdan mihalic nd’ibi kevakib-zade efendiye takdim olunan kasidedir” baslikl
dordiinci kaside 32 beyittir. “mefa’ilin/mefa’iliin/mefa’ilin/mefd’ilun” kalibindaki kasidede “-er”

micerred kafiye ve “-dur kim” redifi kullanilmistir. Kaside Kevakib-zade Efendi methiyesindedir.

“tarth-i bera-yi viladet-i isma’ll beg-zdde muhammed beg” baslkl besinci kaside 11 beyittir.
“fa’ilatin/fa’ilatin/fa’ilatin/fa’ilin” kahbindaki redifsiz kasidede “-id” mirdef kafiye kullanilmistir.

Kaside, ismail Bey-zade Muhammed Bey’in dogumuna disiilen tarihtir.

“tarih-i megihat-i mekkt efendi” baglikl altinci kaside 10 beyittir.
“mef’Gl0/mefd’ili/mefa’ili/fe’Glun” kalibindaki kasidede “-r” micerred kafiye ve “oldl” redifi

kullanilmistir. Kaside, Mekki Efendi’nin mesihat makamina gelisiyle ilgili tarih distirmedir.

“asim insasi zeyline takriz-gline tahrir olunan tarthdir” bashkli yedinci kaside 6 beyittir.
“fa’ilatun/fa’ilatin/fa’ilin” kalibindaki redifsiz kasidede “-am” murdef kafiye kullaniimistir. Kaside,

Asim Tarihi’ne yazilan zeyle takriz ve tarih diisirme ile ilgilidir.

Musammatlar: B&’is Divani’nda kasidelerden sonra 2 museddes, 2 tahmis ve 1 muhammes olmak Uzere 5

musammat bulunmaktadir. Bu musammatlar 5 bentten olusmaktadir. Tahmisler Sabit ve Fehim’in

gazellerinedir. Ayrica kit’alardan sonra 2 bentlik bir muhammes mevcuttur.

Gazeller: Divanda 90 tanesi Tirkge, 4 tanesi Farsga olmak lizere toplam 94 gazel bulunmaktadir. Revi harfine

gore mirettep olan gazellerde en ¢ok “ra” harfinden gazel mevcuttur. Asagida 20 revi harfi ve gazel sayilari

tablo halinde verilmistir:

! 7 d 1 o 1 & 4 O 8
< 5 3 4 o 4 < 1 3 2
< 2 J 20 we 1 J 2 ° 6
z 1 3 9 < 3 p 7 ¢ 6

Cogunlugu 5 veya 6 beyit olan gazeller icerisinde gazel-i mutavvel ve gazel-i mizeyyeller de mevcuttur. Hatta

divancede gazelin ortasinda “tetimme” basliginda ek beyitler gosterilmistir. Divandaki en uzun gazel ise

“hammam” redifli 15 beyitlik gazeldir. Asagida gazellerin redif ve kafiye dokiim verilmistir:
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1. -4 2. -4 3. -henasé 4. -ildiir bana
5. -dreyler bana 6. -d 7. -ddur mustafd 8. -db

9. -db 10. -bdb 11. -dya kevdkib 12. -Gna miindsib
13. -dn bdyed ciist 14. -Gy-1 harébat 15. -dc 16. -an tesbih

17. -ad 18. -ad 19. -dya ziimiirriid 20. -Gn gam me-hor
21. -ar 22. -drolur 23. -ar 24. -Gghdur

25. -eridiir 26. -drile séyler 27. -Gnigalar ¢arpar 28. -er aklum keser
29. -dr fendr 30. -d satar 31. -adidiler 32. -am dper

33. -isediir 34. -Gnidur 35. -inister 36. -ehirlidiir

37. -erlidiir 38. -ar 39. -ddandur 40. -Gnolur

41. -4z 42. -@rlik bilmez 43. -el iimid eylemez 44. -lsdiiklerimiiz
45. -ar gideriiz 46. -drdur eglencemiiz 47. -im olmaz 48. -at gelmez
49. -éraliruz 50. -es nevres 51. -ds 52. -4b géstermis
53. -erlenmis 54. -Gn ge¢mis 55. -dne as 56. -dn saf saf
57. -if 58. -af 59. -asduk 60. -dr-1 ask

61. -ik dsik 62. -Gn miistak 63. -dni s@’iriin 64. -4l mal

65. -drla’l 66. -em 67. -em percem 68. -Un alayazdum
69. -dr1 gérdiim 70. -Gr hammdém 71. -Gna degismem 72. -amda kaldum
73. -dleden 74. -Gb olsun 75. -Gn eylesiin 76. -dnolsun

77. -Grun n’idlgiin 78. -linden 79. -Gn 80. -dn

81. -bi 82. -eldiir bu 83. -dz buldum kendiime 84. -lsa

85. -ene 86. -dn el arkasi yirde 87. -dsina 88. -dne

89. -dn idemez mi 90. -ebi 91. -Gz 92. -Gz

93. -dnemi 94. -em yelli

Kit’a ve Beyitler: B&’is Divani’'nda gazellerden sonra 7 kit'a ve 11 beyit bulunmaktadir. Kit'alarin hepsi 2

beyitliktir. Beyitlerden 4 tanesi miifred, 7 tanesi ise matladir. Ayrica beyitlerden biri Arapca kaleme alinmistir.
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2.3. Muhteva, Dil ve Usliip Ozellikleri

Ba’is Divan’'na muhteva ve tirler agisindan bakildiginda hem kasidelerde hem de gazellerde tevhid, na't,
miinacat, miraciye... gibi dogrudan dinf turler bulunmamaktadir. Ayrica divanda tasavvuf ve ilahi askin izleri cok
zayif hatta yok denebilecek kadar azdir. Bd'is'te tasavvuf kaynakl aci ve izdiraplari gormek pek mimkin
degildir. Bu baglamda Ba’is’in siirlerini ok katmanli anlam derinligi noktasindan okuyamayiz. Sunu ifade etmek
gerekir ki dinf unsurlarla, tasavvufi terim ve kavramlarla beyit veya kelime diizeyinde karsilasmak mimkimdiir
ancak bunlar ¢ok yiizeyseldir. Esasinda dini-tasavvufi unsurlar methiye, fahriye, ask, asik ve sevgili tasvirleri igin

kiyas ve mecaz malzemesi olurlar.

Ba’is Divani edebi tir ve tarzlar agisindan da zengin degildir. Kasidelere bakildiginda tarih disiirmelerle birlikte
tamaminin methiye oldugu séylenebilir. Sair sirasiyla Sahbaz Giray Han, Siinbiilzdde Vehbi Efendi, Ahmed Pasa-
zGde Ibrahim Bey, Kevékib-zdde Efendi, ismail Bey-zdde Muhammed Bey ve Mekki Efendi’yi klasik Tirk siiri
methiye gelenegine goére cesitli kiyas, listiin gérme ve benzetmelerle metheder. Methiyelerden biri takrizdir®.
Ba’is de Sunbulzade Vehbi'nin lg¢ dilde kaleme aldigi divanlarini, diger bazi sairler gibi mibalagali sekilde
metheder. Ba’is’in methiyeleri icerisinde Sahbaz Giray Han icin kaleme aldigi kaside Uslup olarak dikkat
cekmektedir. Sahbaz kelimesi iri ve beyaz bir dogan cinsi anlamina geldigi icin Ba’is methiyesinde “sikdr, Idne,
murg, sayd, pervdz, per i bél, tdir, hadeng, bend, ddm...” gibi av, avcilik ve kus ile ilgili terim ve kavramlari

memduhun ismine miitenasip bir sekilde kullanir.

Edebi tiir olarak kasideler arasinda bir hammamiyye® bulunmaktadir. B&’is de 15. beyitlik gazel-i mutavvelinde

hamam ve hamam kiltiriini gesitli tesbih ve mecazlarla tasvir eder:
bir peri-ruya olup ¢ asik-1 hayran hammam

sinesin itmede kiilhan gibi sizan hammam

sacagi gecmese derletmez idi hubanufi

beden-i nazik-i siminini her an hammam

sineye ¢cekmez idi olmasa kizkin ‘asik

camekanindan idiip dilberi ‘uryan hammam

esk-1 germ akmaz idi lule-i gesminden eger

ates-i ‘aska diisiip olmasa giryan hammam (vr.: 32a)

5 Takriz, manzum veya mensur bir eser hakkinda 6vgii yollu yazilara denilmektedir.
6 Divan siirinde hamam, hamam eglenceleri, hamam kiiltiirii ve hamamdaki giizelin anlatildigi manzumelere hammamiyye
denir.
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Divandaki kit’alar arasinda edebi tiir olarak bir sehir siiri de bulunmaktadir. iki beyitlik manzumede sair,
diinyada bir benzerinin olmadigi istanbul’u hiiner erbabinin feyiz mahalli olarak gériir. Cennete tesbihin uygun
oldugu istanbul’un igerisi gilman ve hurilerle doludur:

mabhall-i feyz-i erbab-1 hiinerdiir sehr-i islambol

afia befizer bu ‘alemde bafa bir gsehr-i islambol

sezadur cennetii’l-me vaya tesbih eylesem zira

derunt hur u gilman ile memlu ehl-i islambol (vr.: 33a)
Eldeki divan nishasindan yola cikilarak Ba’is’in bir gazel ve ask sairi oldugu soylenebilir. Ba’is’in gazelleri tam
anlamiyla rindane ve asikane tarzla kaleme alinmistir. Onun hayata bakisi, sanat anlayisi ve tabiat algisi
rindanedir. Aska, sevgiliye ve meyhaneye diskinligi, diinyevi ve fani ihtiraslardan uzak durmasi da B&’is’in bu
anlayisindan kaynaklanmaktadir. Ba’is’in siirlerinde aski ve sevgiliyi tim yonleriyle gormek miumkinddir. Sair;
asik, sevgili, sevgilinin glzellik unsurlari, ask karsisinda asik ve agyarin hallerini tasvir ederken klasik siirde
gorilen geleneksel tesbih ve mazmunlari kullanir. Bu tasvirlerde karsimiza ¢ikan ise beseri asktir. Ba’is’in beser?
ask sairi oldugunu gostermesi bakimindan asagidaki gazel, 6rnek olarak verilebilir:

ahum sererin kevkeb-i rahsan idemez mi

ya bezm-i gama sem‘-i sebistan idemez mi

hursid ii mehi tab-1 ruhuil yakdig1 yirde

pervane gibi ‘asiki suzan idemez mi

carh-1 felegi cusis-i eskiim ceviriirken

bu ¢esm-i teriim katresin ‘umman idemez mi

leylalar1 zencire cekerken sacufi ey sih

divane gibib ‘akl1 perisan idemez mi

canani ¢ekiip sinesine can gibi bais

agyarufi ‘aceb cismini bi-can idemez mi (vr.: 32a)
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Bazi divan sairlerinin verdikleri nasihatlerle getirdikleri elestiri ve tenkitlerle miinekkit ve nasih yonlnin
oldugunu goriiriiz. Bu baglamda Ba’is'in edebi kisilig§inde munekkitlik ve nasihlik zayiftir. Sairin az da olsa
elestirel anlatimla sikayetlerini ve elestirilerini dile getirdigi beyitler bulunmaktadir. Divanda dogrudan
anlatimla okuyucuya nasihatler veren bazi beyit/beyitler de bulunmaktadir. Asagida sairin bu yoniine 6rnek

beyitler verilmistir:

bu hayme perde-i esrar-1 hikmetdiir zarifane

misal-i ‘dlemi tasvir ider erbab-1 “irfane

bu esrar1 hakikat-bin olanlar fehm ider yohsa

ne afllar bi-basiret baksa da tasvir-i bi-cana

tehi sanma vera-y1 perdeden bir kez nazar eyle

cihin tavri ne suretde zuhur eyler hakimane

teferriic-gah-1 “alemdiir nigah it cesm-i “ibretle

temasas! siirur-engiz olur zira dil {i cana (vr.: 31b)

Ba’is Divani’'nda toplumsal yasama dair unsurlarin fazla yer almadigi goérilir. XVII. ylazyll toplum hayatinin
izlerinin Ba’is’in siirlerine pek yansimadigini séyleyebiliriz. Toplumsal bir olay onun siirine bash basina konu
olmamistir. Ba’is topluma mesaj vermek, insanlari yénlendirmek igin siir yazmamistir. Sunu da belirtmek gerekir
ki her sair gibi Bd’is de iginde dogup biyldiglu toplumun inang ve kiltirinden tamamen soyutlanmis degildir.
Bu noktada XVIII. yuzyil toplum hayatinin inang ve kiiltiriini kismen ve ylizeysel de olsa siirlerine yansitir.
Esasinda toplumsal yasama ait unsurlar da Ba’is'te beseri ask ve sevgili tasvirleri ve ifadeleri icin malzeme

olmustur.

Ba’is Divani'nda gegen Musa, Mustafa, Eyyib, Mansur, Leyla, Kays, Mecnun, Ferhad, Harut, Marut, Cem,
iskender, Nevres, Hiisrev, Kahraman, Karun, Uc bin Unk, Fazil gibi sahislara ve Sam, Hoten, Cin, Kaf, Bedahsdn
gibi yer adlarina bakildiginda bunlarin sairin hayal diinyasinda methiye, kiyas, fahriye icin esas olarak da ask ve

sevgili anlatimlari icin birer malzeme oldugu gorilir.

Turler agisindan zayif olan Ba’is Divani’nda tabiat tasvirleri az ve zayif olup bunlar beyit diizeyindedir. Onun
hicbir siirinde tabiat, siirin ana konusu olmamistir. Bahariyye gibi tabiati merkeze alan 6nemli bir tir bile yoktur.

Tabiat ve unsurlari, sevgiliyi ve sevgilinin giizellik unsurlarini anlatmak icin bir vesiledir.
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Ba’is Divani'ndaki siirlerin ¢ogunlugunun gazel olmasi ve kasidelerin methiye tlriinde kaleme alinmasi
nedeniyle anlatim teknigi olarak daha ¢ok tasvirf anlatim goérilir. Bu nokradan Ba'is mecaz, tesbih, istiare, hiisn-

i ta’lil, teshis, tendsiib, miibdlaga, tevriye, telmih gibi edebi sanatlari sik ve ustaca kullanmistir.

Divan sairleri siirde hiinerlerini sergileyebilmek icin edebi sanatlardan faydalanir. Bd’is de hemen her beytinde
edebi sanatlara basvurmustur. Benzer kelimelerle benzer mazmunlarla sdylenmis siirler edebi sanatlar
vasitasiyla farklihk arz etmektedir. Divan sairleri, bikr-i mana denilen yeni manalar yaratmaya ¢alismislar,
gelenekten aldiklari konularla degerli eserler ortaya koymak igin edebi sanatlardan yararlanmislardir. Eski siirde,

mana bir dilbere, edebi sanatlar da dilberin giyinip kusandiklarina benzetilmistir (Kaya Yigit, 2022: 307).

“Manayi kuvvetlendirmek, sdze renk ve ahenk katmak, duygu ve diisiinceleri daha etkili ifade etmek, az sozle
¢ok sey anlatmak” gibi islevleri olan deyimler, sairler tarafindan siklikla kullanilmistir. Deyimler vesilesiyle sairler
meramlarini daha agik, net ve etkili bir bicimde ifade etmisler; anlatimi gekici kilmislar, séyleyislerine derinlik ve
¢ok katmanl bir yapi kazandirmislardir (Aygicegi, 2018: 164; Kaya, 2011: 15; Yildiz, 2021: 71). B&’is de birgok
beyitte manayi kuvvetlendirmek ve anlatmak istediklerini daha etkili ifade igin “agiz suyu akitmak, akli kesmek,
bagri delinmek, bastan ¢ikarmak, basina piiskiillii bela olmak, bir icim su, cana iz birakmak, kiirek cekmek, kilit
acmak, kirip gegirmek, mumla aramak, dile diismek, ser vermek, el gekmek, gézden gegirmek...” gibi birgcok
deyim kullanmistir (Kaya Yigit, 2022: 319-320). Hatta 7 beyitlik 86. gazelde divan sairlerinin sairlik kudreti,
glizellik, endam, yigitlik, cémertlik gibi unsurlarla ilgili gesitli karsilastirmalar yapmak; zayif olan tarafin gliglii
olanin Ustiinliigini kabul ettigini dile getirmek icin ele aldiklari ve pek ¢ok divan sairinin hiisn-i talil sanati

ekseninde siirlerinde zikrettigi (Demirkazik, 2013: 617-633) “el arkasi yerde” deyimi redif olarak kullaniimistir:

temenna eylemek ey nev-ciivan el arkasi yirde

dimekdiir hiisnine hakka cihan el arkas1 yirde

gorince kuvvet-i bazu-y1 ‘agskum came-h~ab iizre

nezaketle diiser ol mumiyan el arkasi yirde

bu meydan-1 muhabbetde ne deiilii erlik itsek de

yine eyler seni mekr-i zaman el arkasi yirde (vr.: 31b)

Ba’is bircok beyitte kelimeler arasindaki anlam iliskilerini ve ¢agrisimlari da duslnerek tenasip ve kinaye
sanatini etkili bicimde kullanmistir. Ornegin asagidaki beyitte nevd, ndle, ussdk, rémisger, tanbir ve burmak

kelimeleri musiki ile ilgili kelimeler oldugu icin tenasip icindedir. Tanburun kulagini burmak tabiri, tanburun

akordunu yapmak veya kulagini gekip uyarmak anlamlarini cagristirdigi iin kinayelidir (Kaya Yigit, 2022: 307):
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¢lin neva-y1 nale-i ‘ussaka olmaz saz-kar

bari sazin gusin ey ramisger tanbur bur (vr.: 15a)

Son olarak Ba'is Divani’'nda énemli ve dikkat ceken musanna gazeller lizerinde durmak gerekir. Ba'is’'in “tekrirli
cinash” olarak isimlendirdigi bu gazeller esasinda divan siirindeki zi’l-kafiyeteyn gazellerdir. Divan siirinin
deneysel yonind, sairlerin yenilik arayisini, hiiner gosterilerini ve sanattaki Ustiinliklerini gdsteren musanna
gazellerde sairler kelime, hece, harf veya hareke Uzerinden maharetlerini sergilerler. Ba’is de siirdeki ahengi
saglamak ve sanattaki hlnerini géstermek icin 8 tane gazel-i musanna yazmistir. Zii’l-kdfiyeteyn denen
gazellerde hem beyitteki son kelime hem de son kelimeden 6nceki kelime veya hecenin ayni kafiyede olmasi
durumu vardir. “mehtdb-béb, bab-bab, hiin-Gb-ndb, hos-Gb-sab, el-bdb-bdb, bi-hdb-hdb, ‘ukdb-kdb, nd-ydb-
ndb, ferydd-ydd, ber-bdd-bad, Gzdad-zad, simsdd-sad, isti’ddd-dad, mensar-sir, ma’dar-dir, mahmdr-mdr,
Mansdr-sdr, meksar-sar...” érneklerinde oldugu gibi Ba’is ahenk ve sanattaki ustaligini sergilemek igin musanna

gazeller kaleme almistir. Asagida bir gazel-i musanna 6rnegi verilmistir:

ald1 mihr-i talat-1 dildardan meh-t3b t3b

magribi-ves devr iderken sehr-i sanu b3b bab

la‘I-1 nabui hasretiyle dem-be-dem yakut-ves

oldi gesmiimden akan her katre hun-ab nab

“aks idince cama engiist-i muhanna-y1 nigar

old1 pir-i mey iciip sahbayi ciin hos-3b sab

fatihii’l-ebvab dergahin biliip ni‘ me’l-me’ab

tutmad1 dervaze-i sah1 ulii’l-elbab bab

ol peri-riiy-1 nihan-ender-niham seyr iciin

h-ab iginde gdrmek ister dide-i bi-hab hab

sen keramet gosterlip seyhiim 1carsafi var heman

asiyanindan o murg-1 hiisni ¢lin ‘ukdb kab
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gevher-i dendan-1 yari silk-i nazma derc idiip

ba‘isa si‘r-i dil-aviziin diir-i nd-yab yab (vr.: 11b-12a)

3. B&'is Divanr’ndan Ornek Siirler
-1-
giilsen-ard-y1 cemen-zar-1 belagat siinbiil-zide vehbi efendiniiii tertib eyledigi divanlarimi tahsin i
takriz zimninda tarh i insad olunan kasidediir
fa‘ilatiin 1a“ilatin 1a‘ilatin fa“1lin
1. feyz-i hak kilk-i hiiner-karum diir-efsan eyledi

kand-i vasf-1 niikte-sencan ile giryan eyledi

2. ya‘ni bari vehbi-i sahib-kiran-1 danise

se-zeban bir tig-i cevher-dar ihsan eyledi

3. bend idiip ol tig-i ser-tizi miyan-1 tab‘ina

taht-gah-1 kisver-i “irfana sultan eyledi

4. ol dah tazi vii tiirki vii deri es ar ile

feth-i iklim-i hicdz u ram u iran eyledi

5. her birinde bir nice ebyat insa eyleyiip

nev-eda bikr-i mezamin ile ‘imran eyledi

6. sure-zar-1 hitta-i iklim-i “irfani biitiin

resha-i feyz-i midadi siinbiilistan eyledi

7. ‘asika her misra‘1 giiher-nisar olsa n’ola

beytiniifi her gusesinde genc-i pinhan eyledi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

yekke-taz-1 rezm-gah-1 ma‘rifet simdi odur

kim zeban-1 niikte-sencin tig-i biirran eyledi

resk idiip ol devlet-i cavide hep ehl-i suhan

ol suhan-perdaz ile perhasa ilan eyledi

gus idince iste meydan-1 suhan gelsiin diyl

sa‘irane nagme-i kilkin h-an eyledi

¢iin t1fl-1 tab“ -1 sebiik-pasin kamu ehl-i dile

saf-be-saf meydan-1 nazma ney-siivaran eyledi

riistemane at siiriip meydan-1 rezme ol dilir

ciimle[yi] semsir-i ser-tiziyle nalan eyledi

sa‘ir-i sihr-aferiniif sihrini ibtal iciin

¢iin kelim ol hame-i efstin1 su‘ ban eyledi

sa‘iran1 hasili bir hamle-i siranede

itdigi kiistahliga ciimle pesiman eyledi

simdi meydan-1 hiiner ol seh-siivara kaldi kim

diildiil-asa esb-i tab® u fikri cevlan eyledi

hiisrev-i nazm oldugin sultan selim-i niikte-dan

kuvvet-i kudsiyesiyle ¢iin ki iz an eyledi

lesker-i “irfan ile cengin beyan itsiin diyii

ol sipeh-salar-1 nazma emr i ferman eyledi
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18. ol dah1 sem ‘an ve ti‘aresmin icra eyleyiip

kilk-i ¢abuk-pasini bir miilk-i sahan eyledi

19. cem® idiip erkan-1 asar-1 belagat-karini

sevketane bir giizel tertib-i divan eyledi

20. ol ne divan-1 fesahat kim debir-i sun‘-1 hak

safha-i evrakini giil-gun diir-efsan eyledi

21. hame-i behzad-1 tab“1 naks-1 gun-a-gun ile

niisha-i manisini resk-i giilistan eyledi

22. hasili ma‘nada her bir niikte-i can-perverin

pek biiyiik (?) seyran idiip tahsin-i hassan eyledi

23. kang sa‘ir bdyle bir asar-1 hayr-encam ile

kendiisin ¢ alemde resk-i ehl-i “irfan eyledi

24. baisa olsun miibarek niisha-i nadidesi

kim an1 erbab-1 nazma tuhfe-i can eyledi

25. “afv it ey sdh-1 suhan ciirm u kusurin hamemiin

vasfufl ta“dad iderken ger¢i noksan eyledi (vr.: 2b-3b)

2-
n3 ’il-i riitbe-i danis ii erciimendi-rayet ahmed pasa-zade ibrahim beg efendi hakkinda insad olan
kaside-i beggediir

mef*ulii mef3 ‘ilii mef3 ‘ilii f&“uliin
1. ey su‘le-i hursid-i rubufl ziver-i elmas

urma reg-i mir’at-1 dile nister-i elmas
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2. yakut lebiifi kan-1 bedahsan-1 safadur
dendanui olursa n’ola resk-aver-i elmas
3. ftadelertin yildiz1 kuyrukli togardi
cekseydi miyanindan o meh hanger-i elmas
4. her seb o mehiifi ‘askina dag agmaga yir yir
vaz© itdi felek sinesine ahker-i elmas
5. hurside idiip haleyi bir sim nigindan
gosterdi felek fahr ile engiister-i elmas
6. rusen giiheriin fikri de rusen olur elbet
cevfinde dirahsan gorinlir muzmer-i elmas
7. besdiir seref-i cevher-i ‘irfan1 zarife
lazim degiil engiistine engiister-i elmas
8. sir-ab-1 ferah eyler imis tesne-i fahri
hasiyyet-i plir-nes ’e-i ab-1 ter-i elmas
9. fahr itse sirisk ile n’ola ‘ asik-1 zarufi
esbab-1 kebirden sayilur cevher-i elmas
10. emdiirdi o meh la‘l-i nemek-pasini amma
ekdi dil-i sad-pareme hakister-i elmas
11. ta‘tir-i dimag itmegiciin ol seh-i hiisne
plir-suz dil-i ba‘is olur micmer-i elmas
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12. ser-cesme-i rusen githeran nasid efendi

lebriz-i safadur dili ¢iin sagar-1 elmas

13. dergah-1 biilend ahterine hidmet ile ¢arh

giydi bagina mihr gibi efser-i elmas

14. tefsir ii beyan eyler iken mushaf-1 medhin

envar-1 sihab oldi bu kilk-i ter-i elmas

15. her nokta-i es‘arum olur kevkeb-i rahsan

¢iin hokka-i mah oldi1 bafia mahber-i elmas

16. ey ruseni-i tab® ile danisver-i elmas

v’ey si‘r-i teri revnak-1 nur u fer-i elmas

17. erbab-1 suhan gevherin ‘arz itmede her dem

benden dahi ‘arz itse n’ola cevher-i elmas

18. bir sems-i hudasin ki ider neyyir-i feyziifi

her zerreyi pertev-figen-i ahter-i elmas

19. bu suhte dili ates-i suzan-1 gam itdi

hakister-i zilletde nihan kihter-i elmas

20. vareste-i tab-1 gam idiip eyle efendiim

rusen-geri-i lutfufi1 tab-aver-i elmas

21. peyda ideriim himmetiifie mazhar olursam

gencine-i tab‘umda nice gevher-i elmas
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22. hem-vare ide tab‘ -1 suhan-senciifii mevla
mizan-1 gither-dar u ziya-giister-i elmas (vr.: 3b-4b)
-3-
miiseddes
fa‘ilatiin 1a“ilatin {a“ilatin f3°ilin
-I-
1. hasret-i didar-1 ruhsaruiila nalan oldigum
2. derd-i ‘agkuiila dem-a-dem zar u giryan oldigum
3. ziilf-i miiskiniii hayaliyle perisan oldigum
4. soylesiin dud-1 siyah-1 ah-1 suzan oldigum
5. goérmeden ey ruyuiia miistak u hayran oldigum
6. degmeden vey tig-i gamzefi cana kurban oldigum
-1I-
1. gosteriip ruyui beni rii’yada hayran eylediifi
2. baht-1 hvab-aludumi bi-dar u handan eylediifi
3. cism-i zarum ates-i ‘askufila giryan eylediifi
4. her serar-1 dud-1 ahum mihr-i rahsan eylediin
5. goérmeden ey ruyufia miistak u hayran oldigum
6. degmeden vey tig-i gamzefi cana kurban oldigum
-111-
1. sen seh-i hubansin ben ‘asik-1 hayranufiam
2. dil safa dil-beste ben de bende-i fermanufiam
3. ‘agk ile gerden-nihad-1 hanger-i biirranufiam
4. ister oldiir ister azad it beni kurbanufiam
5. gdrmeden ey ruyuia miistak u hayran oldigum
6. degmeden vey tig-i gamzefi cana kurban oldigum
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IV-

1. ‘ask ile simdengerii cesmiim benlim kan aglasun
2. katresi hun-ab-1 ceyhun-1 gam olsun ¢aglasun

3. ates-i ahum ser-a-pa cism-i zarum daglasun

4. dest-i nermiiil rahm idiip ol daga merhem eylesiin
5. gormeden ey ruyuia miistak u hayran oldigum

6. degmeden vey tig-i gamzefi cana kurban oldigum
V-

1. ba‘is-i bi-gare simdi dergehiifide bendediir

2. dameniin elden birakmaz asik-1 efgendediir
3. tig-i gamzeiile sehid itsefi de goiili sendediir
4. hasre dek 6lmez o “askuflla seniifi dil-zindediir
5. goérmeden ey ruyuiia miistak u hayran oldigum

6. degmeden vey tig-i gamzefi cana kurban oldigum (vr.: 5b-6a)

‘gsum ingds1 zeyline takriz-gune tahrir olunan tarihdiir
1a‘ilatiin f3‘ilatin 13l
1. aferin ey hame-i [na]zik-hiram

eyleyiip tahrire sa‘y ii ihtimam

2. naks-1 gun-a-gun ile bir niishay1

eylediif erjeng-i mani-ves be-nam

3. hak celal-i piir-kemaliifi zatini

mesned-i rif* atda kilsun miistedam
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4. kim bu asar yazarken bendesin

lutf-1 bi-payan ile kildi be-kam

5. himmet ile ol ma‘arif perverin

oldi ¢iin bu niisha-i miskii’l-hitam

6. ba‘isa geldi be-ca tarih afia

‘asim ingasi yazildi bi’t-tamam (vr.: 9a)

-5-
fa‘ilatiin 13 ‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin
1. dag-1 sinem bag-1 ‘ask-1 yarda giildiir bafia

esk-i ter sebnem figanum savt-1 biilbiildiir bafia

2. bezm-i gamda hasret-i la‘liifile ey saki miidam

¢esm-i plir-hunum piyale hun-1 dil miildiir bafia

3. giilsen-i dehriifi nigah itmem giil i reyhanina

kim o suhuii la‘li gonca ziilfi siinbiildiir bafia

4. ‘aski narum dil kebabum medd-i ahum sihdur

dane-i ‘anber-fesan-1 hali fiilfiildiir bafia

5. sem‘-i ruyuil sevkine per-suhte pervaneyim

kim muhabbet atesiyle yanmamak ziildiir bafia

6. milket-i ma‘nanufi ol hakaniyam kim ba‘isa

dergehiinde hiisrev-i nazm-averan kuldur bafia (vr.: 10a)
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-6-
mef ulii mef3‘ilii mefa‘ili fe uliin
1. dil la‘lifie la“ lif dil-1 nalana miinasib

dem neyzene neyzen dem-i rindane miinasib

2. artursa n’ola pertev-i hiisniiil hat-1 seb-bu

meh-tab sebe seb meh-i tabana miinasib

3. ruhsarufi1 gérdiikce figan itsem ‘aceb mi

biilbiil giile giil biilbiil-i nalana miinasib

4. ¢ikmaz dil-i viraneden elbette hayaliifi

kisver sehe seh kisver-i irdna miinasib

5. ah eylese derdiifile n’ola ba‘ig-i mehcur

gam nagmeye nagme gam-1 hicrana miinasib (vr.: 12a)

-7-
f3¢ilatin £3ilatin £3ilatin 3Gl

1. dus olan sevda-y1 ziilfe servet iimmid eylemez

sdye-i bal-1 hiimadan devlet iimmid eylemez

2. pay-mal-1 esb-i nazufi hem-ser-i hursiddiir

seh-siivarum gayriden ol nf* at {immid eylemez

3. lale-ves miijgan-1 ser-tiziil acarken serhalar

cism-i piir-dagum cicekli hil at iimmid eylemez
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4. glse-i cesm-i cihan-biniifide hal-i miisk-bar
hindi-y1 vahdet-giizindiir kesret immid eylemez
5. ¢esm-i celladufi ne hini oldugin ba‘is biliir
tig-i gamzefiden anuficiin ruhsat iimmid eylemez (vr.: 20a)
-8-
mef3‘iliin mef3‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
1. hayal-i dilbera-ves ‘asika yar-1 kadim olmaz
seh-i “ask olmayinca ademe dilber nedim olmaz
2. dehan-1 seyhden itmem nefes te sirini {imid
esen her ruzgan giilseniifi bad-1 nesim olmaz
3. dimag-1 cani ta‘tir itmege giilzar-1 hiisniifide
nesim-i turra-i ziilfiifi gibi < anber-semim olmaz
4. nevazigle dahi ahran “abd itmek olur kabil
heman bahs-1 derem itmek ile adem kerim olmaz
5. sezadur ba‘isa semsir-i ahumla helak itsem
rakib-i bed-fikar-asa bu ‘alemde le’im olmaz (vr.: 21a)
-9-
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilin
1. ziilf-i piir-cini-i ruhsare-i yari goreliim
sahn-1 giilsende yatan ejder i mar1 géreliim
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2. sah-baz-1 dili seyr it nice pervaz ideriiz

sayda kabil hele bir murg-1 sikar1 géreliim

3. var iken turrasi pisani-i piir-cininde

biz nigiin ¢ine varup naks u nigar1 goreliim

4. gus iden nale-i biilbiil ne imis bir kerre

giilsen icre hele ol gonce-‘izar1 goreliim (vr.: 27a)

5. gormediik sahid-i es‘ ar nediir ey ba‘is

gazel-i fazili tanzir ile bari gorelim

-10-
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilin
1. didemiiz hasret-i didar ile giryan olsun

her diisen katresi bir liicce-i ‘umman olsun

2. sensiz ey yusuf1 giil-¢ehre giilistan-1 cihan

tutalum cennet imis basuma zindan olsun

3. mey-i giil-gune lebiin vakt ile peymane idi

geldi hatt-1 siyehiifi kahveye fincan olsun

4. kara sevdaya diisiirdi dili ziilf-i siyehiifi

celb idiip kendin afia ruyufia hayran olsun

5. soyle ey peyk-i hayaliim meh-i ken‘ anuma kim

tiz geliip misr-1 dil-i ba‘ise sultan olsun (vr.: 29a)
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-11-
mefa‘iliin mef3‘ilin mef3‘iliin mef3 ‘iliin
1. sakin sevday ziilfe sanma kim tul-i emeldiir bu

stirer ta ‘omre dek ey dil siyeh mar-1 eceldiir bu

2. lebiif ‘ussaka ol serbet-fiirug afet sunup dir kim

safa-y1 bal ile nus eyleyei safi ¢aseldiir bu

3. ‘aceb mi tifl-1 nazum la‘line vaz‘ itse englistin

yalar bal tutan elbet parmagin sirin meseldiir bu

4. n’ola a“mir iderse hizr-1 tevfik-i huda kalbiim

icinde defn olunmis nakd-i iman bir temeldiir bu

5. n’ola pak olsa mir’at-1 diliim jeng-i kuduretden

fiirug-1 aks-i ruy-1 yare bir rugsen mahaldiir bu

6. n’ola te’sir iderse tir-i ahum can-1 agyara

hadeng-i gamze-i dil-duz-1 canana bedeldiir bu

7. sezadur defter-i divanuma kayd eylesem ba‘is

ki sevda-y1 hat-1 dilberle tarh olmig gazeldiir bu (vr.: 30a)

-12-
f3¢ilatin 3¢ ilatin £3ilatin 5l

1. bezm-i gamda nalemi dem-saz buldum kendime

ney gibi ifiletmekle bir saz buldum kendime
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2. ey keman-ebru hedef-ves sine-sad-¢ak olmaga

cesm-i tatarufl hadeng-endaz buldum kendime

3. riste-i ziilfinde canum seyr iden canan dimis

bir goiiiil eglencesi can-baz buldum kendime

4. reh-giizarinda goriip bir ser-i galtanumi

diye ol seh ‘asik-1 ser-baz buldum kendime

5. gest iderken hest sevda-y1 ciinuni ser-seri

ziilf-i piir-¢iniifi kemend-endaz buldum kendime

6. bende-i sahib-niyazum “arz-1 hal itsem n’ola

ba‘isa goiiliimce bir seh-naz buldum kendime (vr.: 30b)

-13-

mef3‘iliin mef3‘iliin mef3 ‘iliin mef3 il
1. temenna eylemek ey nev-ciivan el arkasi yirde

dimekdiir hiisnine hakka cihan el arkasi yirde

2. gorince kuvvet-i bazu-y1 ‘askum came-h~ab iizre

nezaketle diiser ol mumiyan el arkasi yirde

3. bu meydan-1 muhabbetde ne deilii erlik itsek de

yine eyler seni mekr-i zaman el arkasi yirde

4. dii-desti kalsa zir-i seng-i cevriifide yine cana

dimez maklub olup sengin dilan el arkas1 yirde
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5. tayanmaz kahraman-1 “asr isefi de penge-i zura

diiser bu tekyede ¢ok pehlivan el arkasi yirde

6. heman ey sir-i pence pence-i kahrufila agyar

calup hak iizre canin al aman el arkasi yirde

7. agup dest-i niyazi ba‘is-i mehcur dildara

dimis ey dest-giriim el-aman el arkas1 yirde (vr.: 31b)

-14-

mef3‘iliin mef3‘iliin mef3 ‘iliin mef3 iliin
1. bu hayme perde-i esrar-1 hikmetdiir zarifane

misal-i ‘dlemi tasvir ider erbab-1 “irfane

2. bu esrar1 hakikat-bin olanlar fehm ider yohsa

ne afllar bi-basiret baksa da tasvir-i bi-cana

3. tehi sanma vera-y1 perdeden bir kez nazar eyle

cihin tavr ne suretde zuhur eyler hakimane

4. teferriic-gah-1 “alemdiir nigah it cesm-i ‘ibretle

temasas1 siirur-engiz olur zira dil i cana

5. hayal itme abes ba‘is bu giiftar-1 perisanum

tahayyiil-gah-1 tab‘um tuhfesidiir bezm-i yarana

6. emina hazret-i seyh siisteri icadidur ¢iinkim

teberriik sende seyr itdiir bu seb yaran-1 zi-sane (vr.: 31b)
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-15-

mef ulii mef3‘ilii mefa‘ili fe uliin

1. ahum sererin kevkeb-i rahsan idemez mi

ya bezm-i gama sem‘-i gsebistan idemez mi

2. hursid ii mehi tab-1 ruhufl yakdig1 yirde

pervane gibi ‘asiki suzan idemez mi

3. carh-1 felegi cusis-i eskiim cevirtirken

bu ¢esm-i teriim katresin ‘umman idemez mi

4. leylalar zencire cekerken saguii ey sih

divane gibi “akl1 perisan idemez mi

5. canam cekiip sinesine can gibi ba‘is

agyarui ‘aceb cismini bi-can idemez mi (vr.: 32a)

-16-

mefa‘ihin mefi‘iliin mefa‘ilin mefs il
1. mabhall-i feyz-i erbab-1 hiinerdiir sehr-i islambol

ana befizer bu ‘alemde bana bir sehr-i islambol

2. sezadur cennetii’l-me’vaya tesbih eylesem zira

deruni hur u gilman ile memlu ehl-i islambol (vr.: 33a)

-17-
mef3‘iliin mef3‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
1. emin aga-y1 zi-san-1 civan-baht-1 kerem-mu tad

bu cay-1 dil-nisini eyledi ta‘ mir idiip abad
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2. giisad oldukga bab-1 dil-giisasi fatihu’l-ebvab

deruninda ide zat-1 serifin dem-be-dem dil-sad (vr.: 33b)

-18-
fa‘ilatin 1a‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin
elde yok ser-maye-i servet ki hayrat ideyiim

tise-i tab‘umla bari tarh-1 ebyat ideyiim (vr.: 34a)

-19-
fa‘ilatiin 13 ‘1latin f3“ilatin f2‘1lin
cay idiip gencine-i simin-ber-i cananeyi

mal bulmus magribiye déndi hal-i miisk-fam (vr.: 34b)

-20-
13‘ilatiin 13ilatiin 13ilakin 13 1N

sanma zeyn olmis kanadil-i miinevverle menar

medd-i ah-1 asik lzre asikar old1 serar (vr.: 34b)

-21-

mef3‘iliin mef3‘iliin mef3 ‘iliin mef3 il
eger semm eyleseydi per¢em-i piir-¢in-i dil-dar

acard1 ¢in-seher bad-1 saba diikkan-1 ©attar1 (vr.: 34b)
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SONUC

Bu makalede XVIII. ylizyil divan sairlerinden B&’is’in bugline kadar Gzerinde hicbir ¢alisma yapilmamis divani
incelenmistir. Ahmed B&’is'ten gliniimiize kendi el yazisiyla yazdigi bir divange kalmistir. Bu makaleden énce
istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, NEKTY03757 arsiv numarasinda kayith bu divance lzerine bir
mezuniyet tezi, bir ylksek lisans tezi ve bir makale olmak UGzere 3 ¢alisma yapilmistir. 1965 yilinda yapilan
mezuniyet tezinde 6nce sairin hayati hakkinda bilgi verilmis ardindan siirler transkripsiyonlu sekilde yeni
harflere aktariimistir. 2018 yilinda yapilan ylksek lisans tezinin birinci bélimiinde Ba’is’in hayati ve edebf kisiligi
Uzerinde durulmus, ikinci boliminde divangenin sekil ozellikleri, lglinci bolimde muhteva oOzellikleri ve
dordinct  boliminde divangenin transkripsiyonlu metni verilmistir. Bu g¢alismanin metin kisminda 3
musammat, 57 gazel, 1 kit'a ve 1 miifred bulunmaktadir. 2022 yilinda yayimlanan makalede ise Bad’is’'in hayati,
Ba’is’in etkiledigi ve etkilendigi sairler, divangenin sekil 6zellikleri, Ba'is’'in edebf kisiligi, Ba’is’in siirlerindeki
edebf sanatlar, Bd’is divaninda gegen sahislar ve yer adlari, Bd’is divanindaki deyimler ve kalip sézler hakkinda

inceleme yapilmistir. Makalenin asil bolimiinde 58 gazel, 3 musammat yeni harflere aktariimistir.

Bu yazida ise Corum Hasan Pasa il Halk Kiitiiphanesi, 2139 arsiv numarasindaki mecmua igerisinde yer alan B&’is
Divani gin ylzune cikarilarak incelenmis ve ilim alemine tanitilmistir. Divanin bu nishasinda 7 kaside, 6
musammat, 94 gazel, 7 kit'a ve 11 beyit olmak Uzere toplam 125 siir bulunmaktadir. Kasidelerden 4 tanesi
methiye, 3 tanesi ise cesitli olaylara tarih diisirmedir. Divanda 2 miseddes, 2 tahmis ve 2 muhammes olmak
Gzere 6 musammat bulunmaktadir. Tahmisler Sabit ve Fehim’in gazellerinedir. Eserde 90 tanesi Tirkge, 4 tanesi
Farsga olmak Uzere toplam 94 gazel bulunmaktadir. Revi harfine gére mirettep olan gazellerde en ¢ok “ra”
harfinden gazel mevcuttur. Divan, gazellerden sonra yer alan 7 kit'a ve 11 beyit ile tamamlanmaktadir. Bu ve
bundan sonra vyapilacak c¢alismalarla B&’is'in tam ve mirettep divani klasik Tirk edebiyati alanina

kazandirilacaktir.
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